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DE Bitte beachten Sie, dass Sie je nach Teppichrücken, eine Anti-Rutschmatte benötigen, um 

Verletzungen vorzubeugen. | EN Please note that, depending on the carpet backing, you 

may need an anti-slip mat to prevent injuries. | BE Houd er rekening mee dat u, afhankelijk 

van de tapijtachterkant, een antislipmat nodig hebt om verwondingen te voorkomen. | FR 

Veuillez noter qu’en fonction du dos du tapis, un tapis antidérapant peut être nécessaire 

pour éviter des blessures. | IT Si prega di notare che, a seconda del retro del tappeto, 

potrebbe essere necessario un tappetino antiscivolo per prevenire lesioni. | JA カーペット

の裏地によっては、怪我を防ぐために滑り止めマットが必要な場合がありますので

ご注意ください。 | ES Tenga en cuenta que, según el respaldo de la alfombra, puede 

necesitar una alfombrilla antideslizante para evitar lesiones. | NL Houd er rekening mee dat 

u, afhankelijk van de achterkant van het tapijt, een antislipmat nodig hebt om verwondingen 

te voorkomen. | PL Pamiętaj, że w zależności od spodu dywanu, może być potrzebna mata 

antypoślizgowa, aby zapobiec urazom. | SV Observera att du kan behöva en 

halkskyddsmatta beroende på mattans baksida för att förebygga skador. | ZH 请注意，根据

地毯背面的不同，您可能需要防滑垫以防止受伤。 | TR Halının arka yüzeyine bağlı olarak 

yaralanmaları önlemek için bir kaymaz mat gerekebilir, lütfen dikkat ediniz. 
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Produktinformationen DE 
Produktname: Teppich 

Modelle Alegra Milano Mona Jutos Nobel Bamboo Wooly 

Obermaterial Polypropylen (PP) Polyester Polyester Jute Viskose Viskose Wolle 

Teppichrücken Baumwolle Jute Baumwolle Jute Baumwolle Baumwolle Wolle 

Modelle Berber Natura Heaven Cloud Cozy Sheepskin  

Obermaterial Polyester Wolle Polyester Polyester Polyester Polyester  

Teppichrücken Jute Baumwolle Baumwolle Baumwolle Baumwolle Polyester  
Verwendung: Zuhause, Wohnzimmer, Schlafzimmer, Kinderzimmer, Küche 

Hersteller: Consilio Concept GmbH 

Adresse: Schumanstr. 14, 52146 Wuerselen, Deutschland 

E-Mail: info@consilio-concept.com 

Telefonnummer: +4924056458383 

Pflegehinweise 

Nach dem öffnen, benötigt der Teppich ca. 1-2 Tage um sich zu legen. Manche Teppiche benötigen etwas länger. Für den täglichen Gebrauch einfach kurz schütteln oder einen 

Staubsauger mit niedriger Leistung und ohne elektrische Bürsten verwenden, um den Staub zu entfernen. 

Über den Teppich 

Versuchen Sie, Flecken lokal zu behandeln. Nicht bleichen und bügeln, verwenden Sie keine Bürsten oder Schwämme. Schrubben Sie keines Falls den Teppich. Für kleine Flecken nutzen 

Sie einen farblosen Klarspüler und tupfen Sie den Fleck mit einem Baumwolltuch weg. Der Teppich ist nicht waschbar und auch nicht Waschmaschinen geeignet. 

Warnhinweise 

Nicht in der Nähe von Zündquellen verwenden. 

Halten Sie die Verpackung von Kindern fern, da das überziehen der Verpackung zum Ersticken führen kann. 

Halten Sie den Teppich trocken, so verhindern Sie Schimmelbildung. 

 

Product information EN 
Product name: Carpet 

Models Alegra Milano Mona Jutos Nobel Bamboo Wooly 

Upper material Polypropylen (PP) Polyester Polyester Jute Viscose Viscose Wool 

Carpet backing Cotton Jute Cotton Jute Cotton Cotton Wool 

Models Berber Natura Heaven Cloud Cozy Sheepskin  

Upper material Polyester Wool Polyester Polyester Polyester Polyester  

Carpet backing Jute Cotton Cotton Cotton Cotton Polyester  
Use: home, living room, bedroom, children's room, kitchen 

Manufacturer: Consilio Concept GmbH 

Address: Schumanstr. 14, 52146 Wuerselen, Germany 

E-mail: info@consilio-concept.com 

Phone number: +4924056458383 

Care instructions 

After opening, the carpet takes about 1-2 days to settle. Some carpets take a little longer. For daily use, simply shake briefly or use a vacuum cleaner with low power and without electric 

brushes to remove dust. 

About the carpet 

Try to treat stains locally. Do not bleach or iron, and do not use brushes or sponges. Never scrub the carpet. For small stains, use a colorless rinse aid and dab the stain away with a cotton 

cloth. The carpet is not washable and is not suitable for washing machines. 

Warnings 

Do not use near ignition sources. 

Keep packaging out of reach of children, as covering the packaging can cause suffocation. 

Keep the rug dry to prevent mold growth.  

 

Productinformatie NL 
Productnaam: Tapijt 

Modellen Alegra Milano Mona Jutos Nobel Bamboo Wooly 

Materiaal bovenkant Polypropyleen (PP) Polyester Polyester Jute Viscose Viscose Wol 

Tapijtrug katoen Jute katoen Jute katoen katoen Wol 

Modellen Berber Natura Heaven Cloud Cozy Sheepskin  

Materiaal bovenkant Polyester Wol Polyester Polyester Polyester Polyester  

Tapijtrug Jute katoen katoen katoen katoen Polyester  
Gebruik: Thuis, woonkamer, slaapkamer, kinderkamer, keuken 

Fabrikant: Consilio Concept GmbH 

Adres: Schumanstr. 14, 52146 Wuerselen, Duitsland 

E-mail: info@consilio-concept.com 

Telefoonnummer: +4924056458383 

Onderhoud 

Na het openen heeft het tapijt ongeveer 1-2 dagen nodig om in te trekken. Sommige tapijten hebben iets langer nodig. Voor dagelijks gebruik gewoon even schudden of een stofzuiger 

met laag vermogen en zonder elektrische borstels gebruiken om het stof te verwijderen. 

Over het tapijt 

Probeer vlekken plaatselijk te behandelen. Niet bleken of strijken, geen borstels of sponzen gebruiken. Schrob het tapijt niet. Gebruik voor kleine vlekken een kleurloos spoelmiddel en 

dep de vlek weg met een katoenen doek. Het tapijt is niet wasbaar en niet geschikt voor de wasmachine.  

Waarschuwingen 

Niet gebruiken in de buurt van ontstekingsbronnen. 

Houd de verpakking uit de buurt van kinderen, want het bedekken van de verpakking kan leiden tot verstikking.  

Houd het tapijt droog om schimmelvorming te voorkomen. 



 

 

Informations sur le produit FR  

Nom du produit: Tapis 

Modèles Alegra Milano Mona Jutos Nobel Bamboo Wooly 

Dessus Polypropylène (PP) Polyester Polyester Jute Viscose Viscose Laine 

Dos de tapis Coton Jute Coton Jute Coton Coton Laine 

Modèles Berber Natura Heaven Cloud Cozy Sheepskin  

Dessus Polyester Laine Polyester Polyester Polyester Polyester  

Dos de tapis Jute Coton Coton Coton Coton Polyester  
 

Utilisation: Maison, Salon, Chambre, Chambre d'enfant, Cuisine 

Fabricant: Consilio Concept GmbH 

Adresse: Schumanstr. 14, 52146 Wuerselen, Allemagne 

E-mail: info@consilio-concept.com 

Numéro de téléphone: +4924056458383 

Conseils d'entretien 

Après l'ouverture, le tapis a besoin d'environ 1 à 2 jours pour se poser. Certains tapis ont besoin d'un peu plus de temps. Pour l'usage quotidien, il suffit de le secouer brièvement ou 

d'utiliser un aspirateur à faible puissance et sans brosses électriques pour enlever la poussière. 

À propos du tapis 

Essayer de traiter les taches localement. Ne blanchissez pas et ne repassez pas, n'utilisez pas de brosses ou d'éponges. Ne frottez en aucun cas le tapis. Pour les petites taches, utilisez un 

produit de rinçage incolore et tamponnez la tache avec un chiffon en coton. Le tapis n'est pas lavable et ne peut pas être lavé en machine. 

Avertissements 

Ne pas utiliser à proximité d'une source d'inflammation. 

Gardez l'emballage hors de portée des enfants, car le fait de le recouvrir peut entraîner une asphyxie.  

Gardez le tapis au sec, vous éviterez ainsi la formation de moisissures. 

 

Informazioni sul prodotto IT 
Nome del prodotto: Tappeto 

Modelli Alegra Milano Mona Jutos Nobel Bamboo Wooly 

Materiale superiore Polipropilene (PP) Poliestere Poliestere Juta Viscosa Viscosa lana 

Supporto per tappeti Cotone Juta Cotone Juta Cotone Cotone lana 

Modelli Berber Natura Heaven Cloud Cozy Sheepskin  

Materiale superiore Poliestere lana Poliestere Poliestere Poliestere Poliestere  

Supporto per tappeti Juta Cotone Cotone Cotone Cotone Poliestere  
Utilizzo: Casa, soggiorno, camera da letto, camera dei bambini, cucina 

Produttore: Consilio Concept GmbH 

Indirizzo: Schumanstr. 14, 52146 Wuerselen, Germania 

E-mail: info@consilio-concept.com 

Numero di telefono: +4924056458383 

Istruzioni per la cura 

Dopo l'apertura, il tappeto ha bisogno di circa 1-2 giorni per assestarsi. Alcuni tappeti hanno bisogno di un po' più di tempo. Per l'uso quotidiano, è sufficiente scuotere brevemente o 

utilizzare un aspirapolvere a bassa potenza e senza spazzole elettriche per rimuovere la polvere.  

Informazioni sul tappeto 

Cercare di trattare le macchie localmente. Non candeggiare o stirare, non usare spazzole o spugne. Non strofinate il tappeto. Per le piccole macchie, utilizzare un brillantante incolore e 

tamponare la macchia con un panno di cotone. Il tappeto non è lavabile e non è adatto alla lavatrice. 

Avvertenze 

Non utilizzare in prossimità di fonti di accensione. 

Tenere l'imballaggio lontano dalla portata dei bambini, poiché la copertura dell'imballaggio può causare soffocamento. 

Mantenere il tappeto asciutto per evitare la formazione di muffa. 

 

製品情報 JP 
製品名：カーペットモデル 

アレグラ Alegra Milano Mona Jutos Nobel Bamboo Wooly 

アッパー素材 ポリプロピレン（PP) ポリエステル ポリエステル ジュート ビスコース ビスコース ウール 

カーペットの裏地 コットン ジュート コットン ジュート コットン コットン ウール 

アレグラ Berber Natura Heaven Cloud Cozy Sheepskin  

アッパー素材 ポリエステル ウール ポリエステル ポリエステル ポリエステル ポリエステル  

カーペットの裏地 ジュート コットン コットン コットン コットン ポリエステル  
用途: 家庭、リビングルーム、ベッドルーム、子供部屋、キッチン 

メーカー: Consilio Concept GmbH 

住所: Schumanstr. 14, 52146 Wuerselen, Germany 

メールアドレス: info@consilio-concept.com 

電話番号：+4924056458383 

お手入れ方法 

開封後、ラグが落ち着くまで1～2日かかります。ラグによっては、もう少し時間がかかる場合があります。日常的なお手入れには、ラグを軽くはたいたり、電気ブラシ

のない弱モードの掃除機でゴミやホコリを取り除いてください。 

ラグについて 

シミは部分的に処理するようにしてください。漂白やアイロンがけは避け、ブラシやスポンジは使用しないでください。カーペットをこするのは厳禁です。小さなシミ

の場合は、無色のリンス剤を使用し、コットン布でたたき落とします。カーペットは洗濯できませんので、洗濯機には入れないでください。 

警告 

発火源の近くでは使用しないでください。 

パッケージを覆うと窒息の原因となるため、お子様の手の届かない場所に保管してください。カビの発生を防ぐため、ラグは乾燥した状態を保ってください。 



 

 

Información sobre el producto E  

Nombre del producto: Alfombra 

Modelos Alegra Milano Mona Jutos Nobel Bamboo Wooly 

Material superior Polipropileno (PP) Poliéster Poliéster Yute Viscosa Viscosa Lana 

Soporte de moqueta Algodón Yute Algodón Yute Algodón Algodón Lana 

Modelos Berber Natura Heaven Cloud Cozy Sheepskin  

Material superior Poliéster Lana Poliéster Poliéster Poliéster Poliéster  

Soporte de moqueta Yute Algodón Algodón Algodón Algodón Poliéster  
Uso: Hogar, salón, dormitorio, habitación infantil, cocina 

Confeccionador: Consilio Concept GmbH 

Dirección: Schumanstr. 14, 52146 Wuerselen, Alemania 

Correo electrónico: info@consilio-concept.com 

Teléfono: +4924056458383 

Instrucciones de cuidado 

Una vez abierta, la alfombra necesita aprox. 1-2 días para asentarse. Algunas alfombras necesitan un poco más de tiempo. Para el uso diario, basta con sacudirla brevemente o utilizar 

una aspiradora de baja potencia y sin cepillos eléctricos para eliminar el polvo. 

Sobre la alfombra 

Intente tratar las manchas localmente. No utilice lejía ni plancha, ni cepillos o esponjas. No friegues la alfombra. Para las manchas pequeñas, utiliza un abrillantador incoloro y retira la 

mancha con un paño de algodón. La alfombra no es lavable y no es apta para lavadoras. 

Advertencias 

No utilizar cerca de fuentes de ignición. 

Mantener el embalaje fuera del alcance de los niños, ya que si se tapa puede provocar asfixia. 

Mantener la alfombra seca para evitar la formación de moho. 

 

 

Informacje o produkcie PL 
Nazwa produktu: Dywan 

Modele Alegra Milano Mona Jutos Nobel Bamboo Wooly 

Materiał wierzchni Polipropylen (PP) Poliester Poliester Juta Wiskoza Wiskoza Wełna 

Podłoże dywanowe Bawełna Juta Bawełna Juta Bawełna Bawełna Wełna 

Modele Berber Natura Heaven Cloud Cozy Sheepskin  

Materiał wierzchni Poliester Wełna Poliester Poliester Poliester Poliester  

Podłoże dywanowe Juta Bawełna Bawełna Bawełna Bawełna Poliester  
Zastosowanie: Dom, salon, sypialnia, pokój dziecięcy, kuchnia 

Producent: Consilio Concept GmbH 

Adres: Schumanstr. 14, 52146 Wuerselen, Niemcy 

E-mail: info@consilio-concept.com 

Numer telefonu: +4924056458383 

Instrukcje dotyczące pielęgnacji 

Po otwarciu dywan potrzebuje ok. 1-2 dni, aby się ułożyć. Niektóre dywany potrzebują nieco więcej czasu. Do codziennego użytku wystarczy krótko wstrząsnąć lub użyć odkurzacza o 

niskiej mocy i bez szczotek elektrycznych, aby usunąć kurz. 

Informacje o dywanie 

Plamy należy usuwać miejscowo. Nie wybielaj ani nie prasuj, nie używaj szczotek ani gąbek. Nie szoruj dywanu. W przypadku małych plam użyj bezbarwnego płynu do płukania i zetrzyj 

plamę bawełnianą szmatką. Dywan nie nadaje się do prania w pralce. 

Ostrzeżenia 

Nie używać w pobliżu źródeł zapłonu. 

Przechowywać opakowanie z dala od dzieci, ponieważ zakrycie opakowania może doprowadzić do uduszenia.  

Dywanik należy przechowywać w suchym miejscu, aby zapobiec rozwojowi pleśni. 

 

 

Produktinformation SV 
Produktnamn: Matta 

Modeller Alegra Milano Mona Jutos Nobel Bamboo Wooly 

Övre material Polypropylen (PP) Polyester Polyester Jute Viskos Viskos Ulle 

Underlägg till matta Bomull Jute Bomull Jute Bomull Bomull Ulle 

Modeller Berber Natura Heaven Cloud Cozy Sheepskin  

Övre material Polyester Ulle Polyester Polyester Polyester Polyester  

Underlägg till matta Jute Bomull Bomull Bomull Bomull Polyester  
Användningsområde: Hem, vardagsrum, sovrum, barnrum, kök 

Tillverkare: Consilio Concept GmbH 

Adress: Schumanstr: Schumanstr. 14, 52146 Wuerselen, Tyskland 

E-post: info@consilio-concept.com 

Telefonnummer: +4924056458383 

Instruktioner för skötsel 

Efter öppnandet behöver mattan ca 1-2 dagar för att sätta sig. Vissa mattor behöver lite längre tid. Vid daglig användning räcker det med att skaka kort eller använda en dammsugare 

med låg effekt och utan elektriska borstar för att ta bort dammet. 

Om mattan 

Försök att behandla fläckar lokalt. Bleka eller stryk inte, använd inte borstar eller svampar. Skrubba inte mattan. Vid små fläckar, använd ett färglöst sköljmedel och torka bort fläcken 

med en bomullstrasa. Mattan är inte tvättbar och lämpar sig inte för tvättmaskin. 

Varningar och försiktighet 

Använd inte i närheten av antändningskällor. 

Håll förpackningen borta från barn, eftersom övertäckning av förpackningen kan leda till kvävning. 

Håll mattan torr för att förhindra mögeltillväxt. 



 

 

产品信息 CN 
产品名称：地毯 

型号 Alegra Milano Mona Jutos Nobel Bamboo Wooly 

表面材料 聚丙烯（PP） 聚酯 聚酯 黄麻 粘胶纤维 粘胶纤维 羊毛 

地毯衬里 棉 黄麻 棉 黄麻 棉 棉 羊毛 

型号 Berber Natura Heaven Cloud Cozy Sheepskin  

表面材料 聚酯 羊毛 聚酯 聚酯 聚酯 聚酯  

地毯衬里 黄麻 棉 棉 棉 棉 聚酯  

用途：家庭、客厅、卧室、儿童房、厨房 

制造商：Consilio Concept GmbH 

地址：Schumanstr. 14, 52146 Wuerselen, Germany 

电子邮件：info@consilio-concept.com 

电话号码：+4924056458383 

护理说明 

打开包装后，地毯需要1-2天的时间来适应环境。有些地毯可能需要更长的时间。日常使用时，只需快速抖动地毯，或使用不带电动刷的吸尘器，以低功率设置去除灰尘。 

关于地毯 

请尝试局部处理污渍。请勿漂白或熨烫，也不要用刷子或海绵。切勿用力擦洗地毯。对于小面积污渍，请使用无色清洗剂，然后用棉布轻轻擦拭。地毯不可水洗，也不适合放入洗衣机。 

警告 

请勿在点火源附近使用。请将包装放置在儿童接触不到的地方，因为覆盖包装可能会导致窒息。请保持地毯干燥，防止霉菌滋生。 

 

 

Ürün Bilgileri TR 
Ürün adı: Halı 

Modeller Alegra Milano Mona Jutos Nobel Bamboo Wooly 

Üst malzeme Polipropilen (PP) Polyester Polyester Jüt Viskon Viskon Yün 

Halı tabanı Pamuk Jüt Pamuk Jüt Pamuk Pamuk Yün 

Modeller Berber Natura Heaven Cloud Cozy Sheepskin  

Üst malzeme Polyester Yün Polyester Polyester Polyester Polyester  

Halı tabanı Jüt Pamuk Pamuk Pamuk Pamuk Polyester  
Kullanım alanı: Ev, oturma odası, yatak odası, çocuk odası, mutfak 

Üretici: Consilio Concept GmbH 

Adres: Schumanstr. 14, 52146 Wuerselen, Almanya 

E-posta: info@consilio-concept.com 

Telefon numarası: +4924056458383 

Bakım talimatları 

Açıldıktan sonra halının yerleşmesi için yaklaşık 1-2 gün gerekir. Bazı halıların biraz daha uzun süreye ihtiyacı vardır. Günlük kullanımda, tozu temizlemek için kısa bir süre sallayın veya 

düşük güçlü ve elektrikli fırçasız bir süpürge kullanın. 

Halı hakkında 

Lekeleri lokal olarak tedavi etmeye çalışın. Ağartıcı veya ütü kullanmayın, fırça veya sünger kullanmayın. Halıyı fırçalamayın. Küçük lekeler için renksiz bir parlatıcı kullanın ve lekeyi 

pamuklu bir bezle silin. Halı yıkanabilir değildir ve çamaşır makineleri için uygun değildir. 

Uyarılar 

Tutuşturucu kaynakların yakınında kullanmayın. 

Ambalajın üzerini örtmek boğulmaya neden olabileceğinden, ambalajı çocuklardan uzak tutun. 

Küf oluşumunu önlemek için halıyı kuru tutun. 
 


